
AR-15 FRONT SIGHT TAPER PIN - FRONT SIGHT TAPER PIN BLACK
FOR AR-15

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Front Sight Taper Pin for Mil-Spec
AR-15s.  

Attributes

Name: FRONT SIGHT TAPER PIN BLACK FOR AR-15
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045064
Mfr. No.: FSBTAPERPIN
Make: AR-15
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 102mm
UPC: 785939518016

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den AR15 Front Sight Taper Pin
English: AR15 Front Sight Taper Pin Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Instructions de sécurité pour le produit : Goupille conique de visée avant AR15
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Pin di Fissaggio Anteriore AR15
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kołka Stożkowego Przedniej Muszki AR15
Suomi: AR15 FRONT SIGHT TAPER PIN KÄYTTÖOHJEET JA TURVAVAIHTOEHDOT
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för AR15 Front Sight Taper Pin



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für den AR15 Front Sight Taper
Pin

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Front Sight Taper Pins von Sons of Liberty Gun Works. Dieser
Taper Pin wurde speziell für MilSpec AR15s entwickelt und sorgt dafür, dass Ihr Front Sight sicher und präzise
montiert ist. Um die Sicherheit und optimale Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vor der Verwendung des Produkts vollständig gelesen haben.
Bewahren Sie alle Verpackungen und Unterlagen für zukünftige Referenzen auf.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Taper Pin sicher sitzt und keine Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen während der Installation zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Taper Pin mit übermäßiger Kraft zu installieren, um Beschädigungen am Front Sight
oder der Waffe zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation entladen ist.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht und Präzision zu verbessern.
Verwenden Sie geeignetes Werkzeug, um eine ordnungsgemäße Installation sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit, einschließlich eines Hammers und eines geeigneten Stifts
oder eines Taper Pin Punch.

Installation:

Positionieren Sie den Front Sight an der vorgesehenen Stelle auf dem Lauf der Waffe.
Führen Sie den Taper Pin vorsichtig durch die vorgesehene Öffnung im Front Sight und dem Lauf.
Klopfen Sie den Taper Pin vorsichtig mit dem Hammer ein, bis er vollständig sitzt. Achten Sie darauf,
nicht zu viel Kraft anzuwenden.

Überprüfung:

Überprüfen Sie nach der Installation, ob der Taper Pin fest sitzt und das Front Sight stabil ist.
Führen Sie einen Funktionstest der Waffe durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Der Taper Pin selbst kann als Metallabfall recycelt werden, wenn er nicht mehr benötigt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des
Herstellers oder an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.
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AR15 Front Sight Taper Pin Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Front Sight Taper Pin from Sons of Liberty Gun Works. This product is designed
for use with MilSpec AR15s. To ensure safe and effective use, please follow the safety instructions and guidelines
outlined in this document.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with your specific AR15 model before installation.
Always handle firearms and firearm components with care and in accordance with applicable laws and
regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage.
If you experience any issues or concerns regarding the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the AR15 Front Sight Taper Pin as intended and according to the manufacturer's specifications.
Avoid using excessive force during installation, as this may damage the product or the firearm.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety or functionality.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a punch tool and hammer.

Installation:

Align the front sight with the taper pin hole on the AR15.
Insert the taper pin into the hole, ensuring it is seated properly.
Gently tap the taper pin into place using the punch tool and hammer.
Verify that the taper pin is secure and that the front sight is properly aligned.

Usage:

After installation, perform a function check of the firearm to ensure everything is operating correctly.
Regularly check the taper pin for tightness and security during routine maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 Front
Sight Taper Pin. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling firearms and their
components.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Pasador cónico de mira frontal OEM de fábrica de Sons of Liberty Gun Works para AR15. Este
producto está diseñado para mejorar la precisión y el rendimiento de tu arma. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el pasador cónico esté instalado correctamente antes de usar el AR15.
Siempre maneja tu arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Almacena el pasador cónico y el AR15 en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
Si experimentas cualquier problema con el pasador cónico, deja de usarlo y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el pasador cónico si está dañado o desgastado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de realizar cualquier
instalación.
Usa gafas de seguridad y guantes al instalar el pasador cónico.
No fuerces el pasador cónico en su lugar; si no encaja fácilmente, verifica que no haya obstrucciones.
Evita el contacto con partes móviles del AR15 durante la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el AR15 esté descargado.
Reúne las herramientas necesarias: un martillo y un punzón adecuado.

Instalación del Pasador Cónico:

Coloca el pasador cónico en su posición correcta en la mira frontal.
Con un punzón, alinea el pasador con el orificio correspondiente.
Golpea suavemente el punzón con un martillo para insertar el pasador en su lugar.
Verifica que el pasador esté completamente insertado y asegurado.

Uso:

Después de la instalación, realiza pruebas para asegurarte de que la mira frontal esté correctamente
alineada.
Practica el uso del AR15 en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del pasador cónico, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación
de productos de armas.
No arrojes el pasador cónico a la basura común; consulta con un profesional de armas o un centro de
reciclaje especializado.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro de este producto, busca asistencia profesional
o consulta con el fabricante. Recuerda que es importante estar informado y seguir las pautas de seguridad para
garantizar tu protección y la de los demás.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al manejar armas y sus componentes. Siempre actúa con
responsabilidad y precaución.
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Instructions de sécurité pour le produit : Goupille
conique de visée avant AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi la goupille conique de visée avant de Sons of Liberty Gun Works pour votre AR15. Ce produit est
conçu pour améliorer la précision de votre arme à feu. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.
Utilisez uniquement ce produit avec des armes à feu pour lesquelles il est conçu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation de l'AR15.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer la goupille.
Ne forcez pas la goupille dans le trou de montage ; cela pourrait endommager le produit ou l'arme.
Ne tentez pas d'utiliser la goupille si elle semble défectueuse ou si vous avez des doutes sur son intégrité.
Si vous ressentez une résistance anormale lors de l'installation, arrêtez immédiatement et vérifiez le produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Assurezvous que l'AR15 est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un maillet en plastique et un outil
de percussion si nécessaire.

Installation

Alignez la goupille conique avec le trou de montage sur la visée avant.
Utilisez le maillet en plastique pour enfoncer délicatement la goupille dans le trou. Ne frappez pas trop
fort pour éviter d'endommager la goupille ou l'arme.
Vérifiez que la goupille est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

Utilisation

Une fois la goupille installée, effectuez un test de tir dans un environnement sûr pour vérifier le bon
fonctionnement de la visée.
Ajustez la visée si nécessaire en suivant les instructions spécifiques du fabricant de l'AR15.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des pièces d'armes à feu.
Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment éliminer correctement le produit.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE
approprié pour les produits de consommation.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la goupille
conique de visée avant.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Pin di Fissaggio
Anteriore AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pin di Fissaggio Anteriore SONS OF LIBERTY GUN WORKS per AR15. Questo prodotto è
progettato per garantire un fissaggio sicuro e affidabile del mirino anteriore sul tuo fucile AR15. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista.
Controlla il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando installi o utilizzi il prodotto.
Non forzare il pin durante l'installazione; se non entra facilmente, verifica la compatibilità.
Mantieni le mani lontane dalle parti mobili durante l'installazione.
Non utilizzare strumenti danneggiati o inadeguati durante l'installazione.
Dopo l'installazione, verifica che il pin sia fissato saldamente prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura prima di iniziare.
Raccogli gli strumenti necessari: un martello e un punzone per l'installazione del pin.

Installazione:

Posiziona il mirino anteriore sul supporto dell'arma.
Allinea il pin di fissaggio con il foro nel mirino e nel supporto.
Utilizza il punzone per inserire delicatamente il pin nel foro.
Colpisci il punzone con il martello finché il pin non è completamente inserito.
Controlla che il pin sia a filo con la superficie del mirino e del supporto.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia stabile e non si muova.
Effettua un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nel fuoco o in acqua.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un professionista per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di serie e la prova d'acquisto a disposizione per facilitare l'assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo Pin
di Fissaggio Anteriore SONS OF LIBERTY GUN WORKS per AR15. Ricorda di rimanere sempre informato riguardo
alle normative locali e alle buone pratiche di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kołka Stożkowego
Przedniej Muszki AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kołka stożkowego do przedniej muszki AR15 od firmy Sons of Liberty Gun Works. Celem tej
instrukcji jest zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników oraz prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Używaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac nad nią.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi przy instalacji i demontażu kołka.
Nosić okulary ochronne podczas instalacji, aby zminimalizować ryzyko urazów.
W przypadku jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości w działaniu produktu, zaprzestań jego używania i
skontaktuj się z profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkrętaki i młotek.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.

Instalacja:

Umieść kołek stożkowy w odpowiednim otworze przedniej muszki.
Użyj młotka, aby delikatnie wbić kołek na miejsce, upewniając się, że jest on prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy kołek jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu kołka, przetestuj muszkę, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Regularnie sprawdzaj stan kołka i muszki, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgłoś je odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem.
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AR15 FRONT SIGHT TAPER PIN KÄYTTÖOHJEET JA
TURVAVAIHTOEHDOT

Johdanto
Tervetuloa Sons of Liberty Gun Worksin AR15 etusiteen taperpinni käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Huomioithan, että kaikki
tuotteet on suunniteltu EU:n yleisten tuotesuojelusääntöjen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että sitä käytetään ainoastaan soveltuvissa olosuhteissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, sillä se voi aiheuttaa vaaraa.
Ilmoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät tuotteeseen.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi päivityksiä mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Käytä aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ennen asennusta.
Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti.

Asennus:

Poista vanha taperpinni, jos sellainen on asennettuna.
Aseta uusi taperpinni paikalleen ja varmista, että se on kunnolla kiinni.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti paikoillaan.

Käyttö:

Käynnistä ase ja varmista, että etusite toimii oikein.
Tee tarvittavat säädöt varmistaaksesi tarkkuuden.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Kiitos, että valitsit Sons of Liberty Gun Worksin AR15 etusiteen taperpinnin. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Front Sight Taper Pin

Introduktion
Tack för att du har valt Sons of Liberty Gun Works Front Sight Taper Pin för din AR15. Denna produkt är designad
för att förbättra prestandan och säkerheten på ditt vapen. Det är viktigt att du följer dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa en trygg och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Använd inte produkten om du är osäker på dess funktion eller integritet.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för underhåll och inspektion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla nödvändiga verktyg: en hammare och en pin punch.
Rengör installationsområdet för att säkerställa att inga skräp eller smuts påverkar installationen.

Installation:

Placera taper pin i det avsedda hålet på front sight.
Använd pin punch för att försiktigt slå in taper pin tills den sitter på plats.
Kontrollera att taper pin är ordentligt installerad och inte rör sig.

Användning:

Använd produkten i enlighet med vapenets användarmanual.
Utför regelbundna inspektioner för att säkerställa att taper pin förblir i gott skick.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller defekt, kontakta en auktoriserad återförsäljare för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa att din AR15 Front Sight Taper Pin används på ett
säkert och effektivt sätt. Tack för att du prioriterar säkerheten!


